(ioigs de Nostra Senyora del Roser

pera chors a 'unisson

Lluis Romeu, Pvre.

£ QURIKANR okiarrissnzs SARLLLONA

L
TacLers cuarics J. GUARDIA, Corceca. 254 —BARCELONA




NOSTRA PUBLICACIO

I. — Principis generals

Dues finalitats porta la misica sagrada que
com tota la Llitirdia va endrecada a la la gloria de
Déu y a I'edificacié dels fidels. En primer lloc,
revestint el text llitirgich ab adequades melodies,
dona major eficacia al meteix text, ab lo qual
s'excita més la devocié dels fidels. Y en segon
lloc, contribueix a donar major explendor y bellesa
a les solemnitats relligioses.

En consegiiéncia, pera cumplir degudament sa
finalitat, la misica sagrada ha d’esser santa, ex-
cluint tota profanitat no solsament en el fons y en
la forma, sino també en l'interpretacié o execuci6.
Ha de tenir, bondat de formes o art verita-
ble, puig d’altre manera no es possible que tingui
sobre I'esperit de qui I'escolta, aquella influén-
cia y eficacia que’s proposa I'Iglésia al admetre
la misica en sa Llitiirgia. Y ha d’'esser, ademés,
universal, en el sentit de que, concedint a tofa
nacid la facultat dadmelre en ses composicions
relligioses aquelles formes particulars que cons-
titueiren el caracter especific de sa propia
muisica, deuen, no obstant, estar de tal manera
subordinades als caracters generals de la mii-
sica sagrada que, al sentirla, cap fidel d’alire
nacid experimenti impresid que no sia bona.

Aixd es lo que disposa el Codec juridic de
la miisica sagrada, o sia el Motu proprio de
S. S. Pius X, de 22 de Novembre de 1903.

PuBLicAciO DE MUSICA RELLIGIOSA procurara a
la mida de ses forces, que ses composicions tinguin
les ‘condicions degudes, no publicant misica pro-
fana ab lletra relligiosa, y seleccionant les obres
pera que totes assoleixin la categoria d’art veri-
table. Emprd usara de la llibertat permesa de com-
pondre la miisica ab cayent catala, Ilibertat més
justificada encara si s'atén a les lletres usades,
Y es cosa ben lldgica que permetentse en la Iglésia
la parla popular s’hi consenti també la seva expres-
si6 musical.

Y no creyém que’l fidel extranger al sentir nostra
misica, experimenti cap impresié desagradable ni
profana. Ademés, que si busquessim els origens de

la miisica popular y del cant gregoria, trovariem
per abdues la meteixa font. Y abdues son diatoni-
ques, encar que la popular s’ha anat modificant ab
les influéncies modernes del cromatisme. Mes repe-
tim que en sa puresa originaria la melodia grego-
riana y la popular venen a esser una meteixa cosa.
Encara avuy hi podém trovar perfectes semblances,
com per exemple, entre el Christe de la Missa
d'Angelis y la popular Cangd de Nadal. Aqui van
la transcripcié del Christe en notacié moderna dels
monjos de Solesmes y la melodia popular segons
I'Alié.

Christe e

Y aixd no sols passa ab nostra miisica, sino ab
totes les melodies populars, sien franceses, ita-
lianes, russes y fins se pot fer la prova ab melo-
dies orientals o arabes y ab hiingares sense por de
quedar malament. Moltes d’elles queden ben grego-
rianes sols suprimintleshi el compas y el temps.

Il. — Genres de Mauasica sagrada

El principi o regla general que indica el Cddec
Juridic de Misica sagrada es, que sera tant
més relligiosa una composicié musical quant més
s’acosti en el cayent, inspiracié y sabor a la melo-
dia gregoriana, que es la misica propia de I'Iglésia
y el model suprem de tota miisica reiligiosa. Des-
prés de la Gregdoriana posa el Motu Proprio com
a misica també altament relligiosa la polifonia
classica. Afegint després en son § 5:

L'lglésia ha regonegut y fomentat en lol
temps els progressos de les arts, admetent en
servey del culle lo gue en el transcurs dels sigles
el geni ha sabut trovar de bo y de bell, salva
sempre la llep llitirgica: per consegiient, la mii-
sica més moderna es també admesa en I'[giésia,
ja que conta ab composicions de tal bondat,
Serietfat y gravetat, que de cap manera son indig-
nes de les solemnitals relligioses.
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A Nogtra Senyora del Roger

CFOTCGHS

Vostres goigs ab gran plaer
cantarem, Verge Maria,
puig la vostra Senyoria

es la Verge del Roser.

Lo Roser molt excel-lent

Deu planta dins Vés, Senyora,
quan vos feu mereixedora

de conceébrel purament,

donant fe al Missatjer

que del cel vos trametia

Deu lo Pare, que volia

fosseu Mare del Roser.

La planta del Roser vert
del sant ventre produida,
fou d'angels circuida

y servida ab gran concert;
y resta pur y sencer
vostre cos ab alegria,
quan pari en I'establia

lo celestial Roser.

Del Roser lo gran olor

quan los Reys devots sentiren,
ab la estrella junts partiren
per adorar al Senyor;

y trobaren ser lo ver

de Balam la profecia,

quan vostra Merce tenia

en los bracos lo Roser.

Vostre Fill resucitat

gran delit vos presentava,

ab cinc roses que portava

en les mans, peus y costat;
per les quals lo Llucifer,

que dels sants 'infern omplia,

fou robat en aquell dia
que flori lo sant Roser.

D’Adam per mort crudel
reparada la gran erra
transplantat fou de la terra
lo Roser dalt en lo cel;

y pujant ab gran poder,

lo partir no us entristia,
contemplant Deu com rebia
ab gran goig lo sant Roser.

Lo goig de I’Esperit Sant
no fou de menor estima
quan vingué de I'alta cima
en vostre col-legi sant;

y rega aquell bon planter
que lo gran Deu elegia,
per estar en companyia
del celestial Roser.

Lo major dels goigs sentis
vostra vida ja acabada
quan a Deu fou presentada
triumfant en Paradis;

y Senyora us volgué fer
del gran hort que possehia,
col-locantvos com devia,
baix la sombra del Roser.

Als Frares Predicadors
mana vostra Senyoria
que de vostra Confraria
fossen instituidors;

y aixis ells I'han fundada,
obehint vostre voler,
dignament intitulada
Verge y Mare del Roser.

Puig mostrau vostre poder
fent miracles cada dia,
preservau, Verge Maria,
als Confrares del Roser.




PuBLicaci® pE Musica RELLIGIOSA conforme
en tot ab aquestes regles y criteri, entén que en
les solemnitats llitiirgiques, ordinariament s’ha de
donar absoluta preferéncia al cant gregoria, procu-

rant que’l poble hi prengui part. Mes quan ab els |
| prescrits. Aixis ho diu el Motu Proprio.

deguts miraments s'usi misica figurada en les fun-
cions relligioses, aleshores deix&ém als autors tota la
llibertat que’l Mota Proprio els hi concedeix, dei-
xant a son pler, a sa pietat y gdust artistic, el
compondre ses obres ab estil gregoria, politdnic,
modern, popular, diatonic, crematic, etz., perme-
tentse tots els avengos y llibertats que’l progrés de
I'art musical modern dona, per exemple, en I'iis de
quintes y octaves, falses relacions, etz., sempre que
la ploma que les escrigui sia guiada discretament
per una ma mestre en son art. Naturalment que no
totes les obres seran d'igual mérit artistic; aixd
depén de Pautoritat musical de cada autor qui per
aix0 afrontan les disseccions de la critica piiblica.
La tasca de PuLicacid DE MUSICA RELLIGIOSA es
vetllar pera que dintre dels diferents genres de
miisica no’s manqui als principis generals, no sols
excluint tota cosa profana, sino també exigint un
minimum d’art a totes les composicions que publi-
qui, com convé a la dignitat de la Llitirgia y a la
cultura moderna de nostra terra.

No obstant, com diu Pius X, com que la miisica
moderna ha sigut d'is principalment profa (1),
exigeixen tals composicions major cura pera evi-
tar tota reminiscéncia teatral y tota profanitat
en el fons y en sa forma externa. Cita el Mofu
Proprio, com genre de maxima oposicié al relligiés
o gregoria, el genre dit teatral tant de moda en el
sigle passat, sobre tot en Italia. No cal dir, doncs,
que no sols per lo que té d’antirelligiés, sino també
per bon gust artistic, fugirém absolutament d’aquell
convencionalisme carrinclé que informava aquella
miisica.

Il — Text Hitdrgich

La llengua o idioma propi de Plglesia Ro-
mana es la Llatina, per lo qual estd prohibif que

(1) Algunes traducelons diuen... com que la misica moderna
es principalmem! profana... essent eixis que I'original italia diu:
Siccome la musica moderna € sorta precipuamente a servigio
profano. Y la traduccid llatina donada eom oficial en Ephemerides
lturgicee (1904, t. XVI, 129), diu: Quia vero recentiores musicce
genus ad profanum usum preecipue orfum sit... 10 qual té un sentit
ben distint de les traduccions citades.

en les splemnitats llitirgiques se canti cap cosa
en llengua vulgar. Estant deferminals pera cadu
funcio litirgica els fextes que s'han de posar en
miisica y ordre en que’'s denhen cantar, no es
licit alterar aquest ordre ni cambiar els texles

Com se veu clarament aqui s'usa la paraula
litiirgica en el sentit rifual de la paraula; aixd
es que ja té forma determinada oficialment per
I'lgiesia, com son, per exemple: la Missa, I"Ofici,
exposici6 y reserva del Santissim, sepelis, etz.

Fora d’aquest cassos, s'usa ben licitament Ia
llengua vuldar, com en les funcions del mes del
Sagrat Cor de Jesis, de Maria, novenari d’animes,
trissagis, rosaris, etz., en les quals no hi han
lletres determinades en lo Kifual. Y pera aquestes
funcions extrallitirgiques es de lo més faltats que
estém de miisica sanfa y artistica y a n’aixd se
dedicara principalment PuBLICACIO DE MUSsICA
RELLIGIOSA, puig de Misses y Motets pera les fun-
cions llitirgiques facilment se’n troven de ben aca-
bades en tot sentit y pera tots els gustos y conve-

| niéncies en altres edicions.

En quant als textes doném la preferéncia a les
poesies mistiques de Mossén Jacinto Verdaguer,
no solsament per esser eminentment liriques, sind
especialment per haver encarnat tot el més exquisit
sentiment piadds y mistic de nostre poble, qui no'l
coneix com deuria y com ell se mereix, encar que
alguns tal volta ab refinament exagerat y segura-
ment ab massa presuncié, I’hagin titllat excessiva-
ment,

Ab aquest esperit y aquesta finalitat, vé nostra
publicacié a trevallar en la obra artistica y relli-
giosa somniada pe'l entusiasta P. Uriarte, intensa-
ment trevallada per I'insigne musicdlec Pedrell y
feta gustar en nostra terra pe’l meritissim Orfed
Catala. Aixd es procurar I'enaltiment de I'anima
popular aixecantla a la regions esplendoroses mag-
nificents de la vida relligiosa llitirgica, per les
exquisides y planeres vies de l'art.

BARCELONA=MARC DE 1911

(Ab [licéneia eclesidstica)
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